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AUF DER SUCHE NACH
DER VERLORENEN UNSCHULD

Oder: Cosey und die Poesie der Bilder

Fon Andreas C. Knig;

2

"i Teifd. Nahezu das ganze Cover
chlicht  weifs. Allein  am

oberen Rand. durch schneebehan-

gene Fichten hindurch, ein schma-
ler Blick auf farblos graue Wilder
im Hintergrund. Erst sie verlei-
hen der Zeichnung eine riiumliche
Dimension. Zum Leben erwacht sie
durch einen Mann. der sich. weit ent-
fernt und verschwindend klein. auf
Skiern den Weg iiber die unberiihrte
Schneedecke bahnt. Die Spur. die er
hinterlisst. wirkt wie der Federstrich
des Zeichners auf dem weifien Papier.
Er kommt aus dem Irgendwo und
endet schwungvoll bei der Figur im
Zentrum der sonst leeren weilsen
Fliche. Bei dem jungen Mann. der
im Folgenden im Mittelpunke steht,
Melvin Z. Woodworth wird er heilten.

Das Cover des ersten Teils von

Coseys Erzihlung A la recherche de

Peter Pan sticht beim Erscheinen im
September 1984 inmitten ciner ge-
wihnlich  knallbunten Comic-Welt
ebenso heraus wie sechzehn Jahre
zuvor in den Plattenliden das »White
Albume« der Beatles. Und es erinnert
an ein Album. das bereits 1960 aus
dem Rahmen fiel: Tim in Tibet. liir
dessen Umschlag Hergé seinerzeit ein
gang iihnliches Motiv wiihlte. Auch

hier wirken die Figuren am Rande

Fast alle meine Geschichten laufen auf eine Suche hinaus.

Iel bin stéiindig nach irgendetwas auf der Suche.

akzidentiell. die Attraktion ist der

verschneite Cebirgshang, der sich in
unendlich wirkendem Weifs vor ihnen
ausbreitet. Und iiber den sich eben-
falls eine Spur zieht — die des Yeti. Der
bietet dem jungen Publikum Aktion
und Witz, Kern des Bandes aber ist.
wie bei Cosey, eine Suche. Tims Suche
nach seinem (wie Hergés) verschol-
lenem Jugendfreund Tschang in den
Weiten des Himalaya.

Cosey hat. als er Auf'der Suche nach
Peter Pan beginnt, den Himalaya ge-
rade hinter sich gelassen: Gleich zu
Beginn der acht Jahre zuvor im bel-
gischen Comic-Magazin Tintin be-
gonnenen Serie Jonathan hatte er
seinen Aussteiger und Globetrotter in
der Hauptrolle am Fallschirm diber
dem Grenzgebiet zwischen Tibet und
Nepal ausgesetzt, das verschneite
Hochgebirge bleibt Schauplatz auch
der niichsten Abenteuer. Souviens-toi,
Jonathan lautet der Titel des ersten
Albums: Auch hier geht es um eine
Suche, Jonathans Suche nach der
Erinnerung.

Jonathan ist der erste grofie
Erfolg Coseys, der bei dessen Debiit
noch nicht einmal fiinfundzwanzig
ist. Geboren am 14. Juni 1950 in
Lausanne in der franzisischsprachi-

gen Schweiz und mit biirgerlichem

—(]lw*_\

Namen Bernard de Cosendai, hatte

er h frih fiir das Zeichnen be-

geistert. Mit fiinfzehn bricht er die
Schule ab, um als Grafiker bei einer
Werbeagentur zu arbeiten. Thn reizt
das Kommunizieren mittels visuel-
ler Botschaften, doch seine wirkliche
Liebe gilt den »bandes dessinéese.
1969 nimmit er an einem Titelbild-
Wetthewerh des Magazins Spirou teil
und gewinnt den dritten Preis: Im
Juni ziert Coseys Zeichnung — eine vor
einem Himmel aus Regenbogenfarben
aufsteigende Rakete — den Umschlag
des Heftes 1628, er ist eben neunzehn
geworden.

Nur wenig spiiter lernt er den ganz
in der Nithe am Genfer See lebenden
Claude de Ribeaupierre kennen. der
unter seinem Nom de Plume Derib

seit einigen Jahren fiir Spirou zeich-

net. und dessen Arbeit er schon eine
Weile verfolgt. Derib hat aktuell gut
zu tun und engagiert Cosey als seinen
Assistenten, zustindig vor allem fiir

d

die Kolorierung seiner Kinderserien

Tuschen von Hintergriinden sowie

Pythagoras. Attila und Yakari. Ab
1971 gestaltet Cosey zudem fiir

Tageszeitungen cigene, zumeist kiir-

zere Storys, in denen der Funny-Stil
seines Lehrmeisters zielstrebig der

naturalistischen Darstellung weicht.
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»Funnys interessieren mich nicht
mehr«. wird er bald sagen. »IHeute
michte ich nur noch realistische
Comics machen.«

Cosey ist nun Comic-Zeichner.
Seine Serie um den Fotoreporter Paul
Aroid (dessen Name klingen soll wie
»Polaroid«) in den Lausanner 24
Heures kommt immerhin so gut an,
dass 1973 zwei seiner Abenteuer auch
als querformatiges Album erscheinen.
Seine  erste Buchverdffentlichung,
im Sommer darauf gefolgt von Un
shampooing pour la couronne (nach
einem leider ginzlich verungliickten
Szenario des Horspielautors Jacques
Ralf). das grafisch bereits den Cosey
erkennen lisst, der ein halbes Jahr
spiiter Jonathan beginnt. Diesmal
ganz unter eigener Regie auch selbst
als Autor.

Nicht lange nach dem Pariser Mai
kommt sein langhaariger Antiheld
zur rechten Zeit. Die franko-belgische
Comic-Welt erlebt dieser Tage einen

Generationenwechsel. die Erzihlweise

und Asthetik, die die Magazine in den
Fiinfzigerjahren ausgepriigt haben,
werden obsolet. Aufl einmal gibt es
Raum fiir neue Themen und gestalte-
rische Experimente; demniichst star-
tet, nahezu zeitgleich mit Jonathan.,
in Frankreich das rebellische Métal
Hurlant. sréservé aux adultes«<. das
die Branche aufmischen und revo-
lutionieren wird — eine lingst fil-
lige Belebung der Gattung. die sich
in Magazinen wie Pilote (mit dem
Zugpferd Asterir) schon angekiindigt
hatte.

Auch Michel Régnier alias Creg,
seit 1965 Chefredakteur von Tintin
und selbst einer dessen maligeblichen

Autoren, spiirt den Wandel und ladt

eine Reihe junger Zeichner dazu ein.
sich mit frischen Ideen und eigenen
Vorstellungen aul noch unbekanntes
Terrain zu wagen. Claude Auclairs
Simon vom Fluss und Buddy Longway
von Derib sind ab 1973 erste Erfolge.
Auch mit Cosey vereinbart Greg eine
neue Serie, allerdings tritt er wenig
spiiter von seinem Posten zuriick, so
dass Jonathan im Februar 1975 unter
der Regie seines Nachfolgers Desclez
debiitiert.

Bereits der fiinfte Band. Der blaue
Raum zwischen den Wolken, wird
1979 in Belgien mit dem Grand
Prix Saint-Michel ausgezeichnet,
Kate, Band 7. drei Jahre spiter im
franzisischen Angouléme als bestes
Album mit dem Prix Alfred. Trotz
des Erfolges jedoch verspiirt Cosey
zunehmend das Bediirfnis, sich aus
den GesetzmiiSigkeiten der Serie zu
lésen und eine neue, ganz andere
Erziihlung in Angriff zu nehmen. Sein
Verlag ist dariiber nicht eben erfreut.
Jonathan ist zur Gkonomischen Grolie
geworden.

Schlieflich aber bekommt er grii-
nes Licht. und am 7. Juni 1983 er-
scheinen in Tintin die ersten dreizehn
Seiten von Auf der Suche nach Peter
Pan. Der satte, kantige Strich der
ersten Jonathan-Alben ist inzwischen
einer sehr viel feineren. beinahe zer-
brechlich wirkenden Linienfiithrung
gewichen, die Dialoge sind gestochen
scharf und ziinden. Das Titelbild zur
ersten Fortsetzung nimmt, mitten im
Sommer. das Covermotiv des spi-
teren Albums vorweg:; die Kamera
ist hier dichter am GCeschehen,
und der Skifahrer saust iiber die
weifde Schneedecke direkt aul den

Betrachter zu.

Aber schon nach fiinf »Kapiteln«
— eine Bezeichnung, die das Magazin
(A Suivre) als literarischen Anspruch
postuliert. und die in Tintin zuvor
auch  Auclair  fiir die einzelnen
Episoden seiner Serie Simon verwen-
det hatte — lisst die Fortsetzung auf
sich warten: Coseys Verlag zweifelt
am Absatzpotenzial der unkonven-
tionellen Erzihlung und dringt statt-
dessen aufl einen neuen Band von
Jonathan. »Wenn Peter Pan das ist,
was du machen willst. na gut. Aber
er wird sich lingst nicht so gut ver-
kaufen wie ein neuer Jonathan«, pro-
gnostiziert man ihm, wie Cosey sich
spiiter erinnert und lacht: »Am Ende
hat sich Peter Pan besser verkauft als
je ein Album von Jonathan .«

Doch nun entsteht zunichst ein-
mal Band 10. dessen Handlung sich
vor untypischer Kulisse fernab des
Himalaya entwickelt und Jonathan
nach New York verschligt — so als
wolle Cosey nicht in zwei in eisi-
ges Weifs gehillten Welten zugleich
unterwegs sein. Zehn Monate miissen
sich die Leser von Tintin gedulden.
bis es dann endlich weitergeht. Erst
am 9. Oktober 1984. fast anderthalb
Jahre, nachdem Melvin Z. Woodworth
auf der Suche nach Eingebung fiir
seinen Roman wie auch nach Spuren
seines toten Bruders im  verschnei-
ten Ardolaz eingetroffen war, folgt
schlietlich der Epilog.

Hundertsiebzehn Seiten sind es
am Ende — zu viel fiir ein Album,
das sonst zu teuer wiirde, meint der
Verlag. Also werden es zwei diinnere,
die im Abstand von fiinf Monaten
1984/85 in der Reihe »Histoires et
légendes«, einer gerade neu begriin-

deten Kollektion der Editions du



Lombard, in den Handel kommen. In
einer Zeit, in der sich der Comic von

seinem Rufl als reine Kinderlektiire

gerade erst befreit. ist Coseys epi-
sche Erzihlung ein Novum, der
»roman bde< steht erst am Anfang,
von »Graphic Novels« spricht noch
niemand. Eine Ausgabe in ecinem
Band (fiir die Cosey eine weitere
Version seines sweilden Coverse bei-
steuert) legt erst 1992 in Deutschland
der Carlsen-Verlag innerhalb einer
Edition anlisslich seines fiinfund-
zwanzigsten Comie-Jubiliums vor. In
Frankreich und Belgien miissen die
Leser auf eine »intégrale« bis 2007
warten.

Das Ambiente allerdings wirkt
auf den ersten Blick bekannt im
Gegensatz zum Erzihlformat, ver-
schneite Berge. wohin man schaut.
Doch hat Cosey das Geschehen dies-
mal nicht in exotischer Ferne veror-
tet. sondern quasi vor seiner Haustiir,
im Wallis. Seit seiner Kindheit, wiih-
rend der er mit seinen Eltern und
Geschwistern  hilufig  Ausfliige in
den Nachbarkanton siidistlich von
Lausanne unternahm, ist er mit der
Region vertraut. In seiner Erziihlung
reist er sogar noch weiter zuriick. ans
Ende der 1920er-Jahre und in ein
FValais. das lange schon verschwunden
ist. »An einigen Abenden blieb ich bis
zum Ende in der Wirtschaft sitzen.
ohne mehr als ein oder zwei Worte
gehirt zu haben. «

Anders als bei Jonathan. wo das
Reisen und Bewegung zum Repertoire
gehiren, konzentriert sich Cosey hier
auf einen eng umgrenzten Schauplatz:
auf das kleine Tal mit einem in-
mitien  schneebedeckier  Kuppen

wie eingeschlossen wirkenden Dorf

und seinen kantigen Bewohnern.
Eine Biihne nahezu wie bei einem
Kammerspiel — erst recht, als Ardolaz
wegen Lawinengefahr evakuiert wer-
den muss. Unweigerlich denkt man
an Thomas Mann, an die Novelle
Der Tod in Venedig. in der der an-
geschlagene Schriftsteller Gustay von
Aschenbach — in Viscontis Verfilmung
aus dem Jahre 1971 ein gleichnami-
ger Komponist — auf der Suche nach
Inspiration in die Lagunenstadt reist,
die sich alshald von einer Cholera-
Epidemie bedroht sieht. Und natiir-
lich an den jungen Hans Castorp aus
Hamburg. der in Der Zauberberg den
Berghof in den Schweizer Alpen zu
seiner von der Zeit abgeschnittenen
Welt werden lisst.

Cosey nutzt den Gletschersturz,
der das Tal bedroht, geschickt fiir
einen iiberraschenden Twist: st
Woodworth anfangs in dem klei-
nen Dorf ein Aulsenstehender. ein
Fremder aus England. wird er in
der Mitte der Erzihlung zu dessen

einzigem Bewohner — abgesehen von

dem  mysteritsen  Klavierspieler im
verwaisten Grand Hotel und einer
unsichtbar bleibenden Frau. (Sowie
zwei Gendarmen und dem  alten
Falschmiinzer Baptistin, die auch
noch hinzukommen.) »Uber das ver-
lassene Tal hatte sich eine Stille wie
am Ende der Welt gelegt.«

Das lisst sich als Analogon be-
trachten zu Tims Abenteuer in
Tibet. Die Passagen durch weile
Landschaften fiillen dort ein Drittel
des Bandes und sind Hergés Antwort
auf eine Lebenskrise. die er seinerzeit
durchlitt. Zum Ehekonllikt kommi
ein Burnout. er wird verfolgt von

giinzlich in grelles Weild getauchten

Triiumen. einem stindigen »cau-
chemar blance (wie spiter Mwebius
einen ganz anderen Albtraum nen-
nen wird). Das Weils symbolisiert
die befreiende Reduzierung auf das
Wesentliche, und somit hat Hergé
hier konsequenterweise auch auf sein
iibliches Personal verzichtet. Tim und
Struppi werden allein von Haddock
begleitet, die sonstigen Nebenfiguren
fehlen. Vielleicht erinnern die bei-
den Gendarmen, die Cosey trotz der
Gefahr in Ardolaz verbleiben lisst,
auch gerade deshalb unmitelbar an
Hergés unvergessliches Detektivduo
Schulze und Schultze.

Auf der Suche nach Peter Pan
erziihlt ein ganzes Biindel von
Geschichten  gleichzeitig. und jeder
der Protagonisten folgt dabei seiner
eigenen. Das (fiktive) Dorf im Wallis
ist der geografische Schnittpunkt
dieser Geschichten, zufillig. wie das
Leben spielt. wenn einer sich auf
den Weg begibt. Gesucht wird nach
vielem, nach Geistesblitzen wie nach
niichtlichen Kliingen. nach Falschgeld
und Freiheit, nach der Vergangenheit
oder einem Wiedersehen. Manche
Suche bleibt vergeblich, manchmal
jedoch kommt auch etwas zutage. mit
dem niemand mehr gerechnet hatte,
am Schluss sogar ein ganzes Dorf.

Melvin entziindet sich in seiner
Abgeschiedenheit an Peter Pan. dem
freien Ceist. der. unverdorben von
Bildung und Moral, nie erwachsen
wird, sondern immer ein Junge blei-
ben darf: »lch las bis in die Nacht.
einige Passagen sogar drei oder vier
Mal.« .M. Barries Klassiker (erschie-
nen 1906) ist erklirtermaffen sein
Lieblingsbuch. als »Junghrunnen«

betitelt er es an einer Stelle. Doch
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zum Wiederlesen muss er sich — das
einzige Mal im gesamiten Band — die
Brille aufsetzen. Die Suche nach der
jugendlichen Unschuld bleibt eine
vergebliche Suche.

Die verlorene Zeit, natiirlich klingt
Proust hier an. Vor allem in der
konzentrierten  Beobachtung  der
Details. dem bedichtigen Laufl der

Dinge sowie Coseys Interesse an den

{liichtigen Augenblicken belegen die
Verwandtschaft. Bei aller Komplexitiit
und allen Facetten bleibt seine Suche

Geschichte,

nach Peter Pan eine |
ohne jede Hast erzihlt im Takt eines
lingst verschwundenen Damals am
Ende der Welt. Und immer wieder
schiebt sich die Landschaft vor die
Akteure und zeigt sich von all ihren
Seiten, von erhabener Schiénheit

und mit ersten zarten Krokussen im
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Schnee wie ebenso mit der brutalen
Wucht, mit der sie aul den ihr im
Szenario zustehenden Platz pocht.

Es sind  Coseys Zeichenkunst
und die Poesie seiner Bilder, die die
Handlung tragen und iiber Strecken
Worte iiberfliissig machen. Ebenso
unaufdringlich wie prizise. lassen
sic die Charaktere durch Gesten
und Blicke lebendig werden, frie-
ren stille Momente ein und versetzen
die Erzihlung in ihren unaufgereg-
ten Zustand. Fiir Dynamik sorgt am
Schluss dann ausgerechnet der be-
tagte Baptistin, der es nicht nur mit
der Schweizerischen Nationalbank im
fernen Bern aufnimmt (»Das sind die
wahren Diebe!«). sondern der Melvin
|-

fiihrt in eine Zeit, bevor sie sich nun

eine Wahrheit enthillt, die zuri

in Ardolaz begegnen. Und die Melvin

erkennen liisst, dass Schuld lingst an
ihm haftete, als er fest noch an die
Unschuld glaubte.

Unterlegt ist das von den Klingen
eines Klaviers nach einer Komposition
von Melvins Bruder Dragan. Coseys
besonderes  Verhilinis zur  Musik
hatte sich bereits bei Jonathan ge-
zeigt, dessen Alben er Empfehlungen
fiir einen Soundtrack (von Pink Floyd
bis Mike Oldfield) vorangesiellt hatte.
Hier lisst er im sechsten Kapitel
Dragans Variationen eines serbischen
Themas mittels Bildern erklingen. be-
gleitet auf der Flite vom Hirtengott
Pan. Zwei Seiten, bei denen man
verweilen, die man erspiiren muss,
auf denen nichts »passiert<: Dass
Coseys so defgriindige Erzihlung ur-
spriinglich einmal in Tintin publiziert

wurde, der » Wochenzeitschrift fiir die
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Super-Jungen von 7 bis 77« (so der
Slogan), zwischen Rick Master, Bob
Morane. Tounga, Alain Chevallier
und Luc Orient, scheint heute kaum
mehr vorstellbar.

Cosey hat sich mit A la recherche
de Peter Pan ein Erzihlformat er-
schlossen. das er auch kiinftig nut-
zen wird. Der Comic-Markt wandelt
sich soeben von einem Zeitschriften-
zum Album-Business, mit autarken
Themen ein dlteres Publikum an-
zusprechen, liegt ganz im Trend.
Ende 1988 segnet Tintin nach zwei-
undvierzig Jahren wichentlichen
Erscheinens das Zeitliche. der Comic-
Roman ist aul dem Vormarsch. Auch
Coseys niichstes Projekt, Le voyage
en Italie, erscheint 1988 wieder in
zwei Alben (diesmal in der ambi-

tionierten Kollektion »Aire libre« des

Verlags Dupuis und neun Jahre spi-
ter auch als »Gesamtausgabe«): Fiir
das Schreiben und Zeichnen von gut
hundert Seiten bendtigt er rund zwei
Jahre, das wiire ihm eine zu lange
Zeit ohne eine Neuerscheinung und
entsprechendes Auskommen.
Wihrend sich in den »librairies«
die  buchgrofie
Graphic Novel etabliert. legt Cosey

mehr und  mehr

Comic-Romane wie Orchidea (1992),
Saigon — Hanoi (1993) oder Tallulah
& May (1996) auch weiterhin im
Albumformat an. seine Bilder be-
nitigen Raum, um zu ihrer eige-
nen. fiir Cosey charakteristischen
Seitenarchitektur  zusammenzufin-
den. Hinsichtlich der Produktform
stellt Cosey damit eine Art Missing
Link dar zwischen klassischem und

modernem Comic. Regelmiildiig wech-
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selt er zwischen Jonathan (zuletzt ist
nach achtjihriger Pause 2021 Band
17 erschienen) und der autonomen
Graphic Novel. Auch seine bisher
lingste Erzihlung, Der Buddha des
Himmels, legt er 2005/06 wieder in
zwei Teilen vor — ganz so. wie alles
zwanzig lahre zuvor mit Peter Pan
begonnen hatte.

In Thomas Manns Zauberberg wird
Hans Castorp schliellich durch den
»Donnerschlags des Jahres 1914 aus
seiner Isolation gerissen und kehrt
zuriick in die Welt, die inzwischen ein
Schlachtfeld ist. auf dem er dann in
Flandern wohl den Tod findet. Davon,
dass auch ihnen schon wieder ein
neuer Krieg bevorsteht, ahnen Coseys
Protagonisten nichts. fiir sie bleibt
es vorerst beim Donnerschlag  des

Gletschers. Und so erwartet Melvin Z.

Diese und vorhergehende
Seiten: Entwiirfe fiir die Cover

der zweibdindigen Ausgabe.



